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Wir laden Sie in die Welt von Deante ein, wo Perfektion auf Eleganz trifft. Sorgfaltig ausgewahlte
Produkte, bei denen auf jedes Detail geachtet wird, bilden die Essenz
von Design und Funktionalitat.

Découvrez l'univers de Deante Design Studio, ou la perfection s'allie a l'élégance. Concus dans les
moindres details, ces produits sont la quintessence du design et de la fonctionnaliteé.

We invite you to the world of Deante Design Studio, where perfection meets elegance.
Selected with attention to every detail, products are the essence
of design and functionality.
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Momi Spiilbecken sind die Essenz von Minimalismus, Eleganz und Funktionalitat. Trotz WOJC|EC3‘ESSZ'E4'|‘T¢ g
der schlichten Form wurde jedes Detail durchdacht, um den héchsten Anspriichen
an die Benutzerfreundlichkeit gerecht zu werden.

Les éviers Momi sont l'essence du minimalisme, de l'‘élégance et de la fonctionnalité. Malgré
la simplicité de leur forme, chaque élément a été pensé pour répondre aux plus hautes
exigences d'ergonomie.

Momi sinks are the essence of minimalism, elegance and functionality. Despite the simplicity
of the form, every element has been thought out to meet the highest standards of usability.




GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

2 Montagemadglichkeiten
2 possibilités de montage
2 installation options

HPL-Brett im Set enthalten
— Planche (HPL) incluse

Chopping board (HPL) included

( ) Ablaufabdeckung
Cache-bonde
\——_) Drain cover

(wicr ) Automatische Ablaufgarnitur mit Click-Druckknopf*
()| Commande par bouton-poussoir « Click »*
Automatic CLICK button*

2]

Raumsparsiphon
Siphon gain de place
Space saver waste kit

* Gilt fur alle Modelle auBer ZKM X10A
Concerne tous les modéles sauf le ZKM X10A
Applies to all models except ZKM X10A




KERAMIKSPULE / EVIER EN CERAMIQUE

Harte und widerstandsfahige Keramik, die ihre Eigenschaften
auch bei langjahriger Nutzung nicht verliert.

Une céramique dure et résistante, qui ne perd pas ses propriétés lors
d’une utilisation prolongée.

Hard and durable ceramics does not lose its properties with long use.

/ CERAMIC SINK
( ) Einbauspﬂle
N Evier 3 encastrer
Inset sink

HPL-Brett im Set enthalten
— Planche (HPL) incluse

Chopping board (HPL) included

Cache-bonde

’—: Ablaufabdeckung
\—_J Drain cover

ck Automatische Ablaufgarnitur mit Click-Druckknopf*
()| Commande par bouton-poussoir « Click »*

Automatic CLICK button*

®9

° Raumsparsiphon
0% | Siphon gain de place
Space saver waste kit




KUCHENARMATUREN / ROBINETS DF CUISINE
/ KITCHEN TAPS

Herausziehbare Auslauf
Douchette extractible
Pull-out spout

2-Funktions-Brause
Douchette a 2 jets
2-function spout




p PVD-Beschichtung / Revétement PVD
/ Coating applied by PVD method

Bei den Produkten des Deante Design Studios werden
farbige Oberfldchen mithilfe der fortschrittlichen
PVD-Technologie aufgetragen. Bevor jedes Element
seine endgliltige Farbe erhalt, wird es einem manuellen
Bearbeitungsprozess wie Polieren oder Birsten
unterzogen, was es zu einem Unikat macht.

Die PVD-Methode (Physical Vapor Deposition) ist eine
innovative Beschichtungstechnologie, die sowohl die
Langlebigkeit als auch die Asthetik der Armaturen erhoht.
Der Prozess basiert auf Vakuumbedampfung, wodurch
eine extrem diinne, aber gleichzeitig auBergewdhnlich
widerstandsfahige Schicht entsteht.

Pour les produits Deante Design Studio, les finitions colorées
sont appliguées a L'aide de la technologie de pointe PVD.
Avant d'obtenir sa couleur finale, chaque élément est soumis
3 un processus de traitement manuel, tel que le polissage ou
le brossage, ce qui le rend unique. La méthode PVD (Physical
Vapor Deposition) est une technologie innovante de
revétement qui augmente la durabilité et l'esthétique de

la robinetterie. Le processus consiste en un dépét sous vide,
permettant de créer une couche exceptionnellement fine,
mais en méme temps extrémement résistante.

/ In Deante Design Studio products, colored finishes are
applied using advanced PVD technology. Each element
undergoes a manual processing process, such as polishing
or brushing, before obtaining its final color, which makes it
unique. The PVD (Physical Vapor Deposition) method is an
innovative coating technology that increases the durability
and aesthetics of the fittings. The process involves vacuum
sputtering, which allows for the creation of an exceptionally
thin, but at the same time extremely durable layer.




GRANITSPULEN / EVIERS EN GRANIT
/ GRANITE SINKS . .
KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE

/ KITCHEN TAPS

oa
|

Alabaster
/ albatre
/alabaster

Grau metallic
/ gris métallisé
/ metallic grey

Anthrazit metallic
/ anthracite métallisé
/ metallic anthracite

Bianco

Chrom / chrome
/ chrome

Stahl geburstet
/ acier brossé
/ brushed steel

Gold geburstet
/ or brossé
/ brushed gold

Graphit metallic
/ graphite métallisé
metallic graphite

Nero

Bronze geburstet
/ bronze brossé
/ brushed bronze

Titanium
/ titane
/ titanium

Nero



n

KERAMIKSPULE / EVIER EN CERAMIQUE
/ CERAMIC SINK

o

Ol

WeiB / blanc
/ white

s




KOLLEKTION ENTDECKEN
DECOUVREZ LA COLLECTION
SEE THE COLLECTION

Patentierte Erfindung Nr. P.433918

e Invention brevetée n° P.433918
a g n e I c Invention covered by patent claim no. P433918




Eine Realitat, die Erwartungen
Ubertrifft

Une réalité qui dépasse
les attentes

Reality beyond expectations

Ein Spiilbecken, das durch Funktionalitat
Uberrascht

Un évier qui surprend par sa fonctionnalité

Sink that surprises with its functionality

Die neue Linie bietet Funktionalitaten, die bei Standardprodukten nicht zu finden sind, verpackt in
eine moderne und langlebige Form. Die Anziehungskraft von Magneten ermdglicht es,

den Spiilbereich mit praktischem Zubehor perfekt zu organisieren. Die Spile (berzeugt nicht

nur durch ihre Ergonomie, sondern auch durch ihr auBergewdhnliches Design.

La nouvelle ligne offre une fonctionnalité inédite par rapport aux produits standards, présentée dans
une forme moderne et durable. La force d'attraction des aimants permet d’'organiser l'espace

de Lévier avec des accessoires pratiques. L'évier séduit non seulement par son ergonomie, mais
aussi par son design hors du commun.

The new range offers functionality not available in standard products, dressed in a modern and durable
form. The attractive power of magnets allows you to organise your sink space with practical accessories.
The sink impresses not only with its ergonomics, but also with its unusual appearance.

DESIGN:
MAGDALENA PASZKOWSKA,
WOJCIECH SZMIT
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MAGNETIC




GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

(. ) 2Montagemdglichkeiten
N . 2 possibilités de montage
2 installation options

Automatische Ablaufgarnitur mit Click-Druckknopf
Commande par bouton-poussoir « Click »
Automatic CLICK button

“ @

]

&b

(— ) Raumsparsiphon
056?1 Siphon gain de place

Space saver waste kit

Inklusive Zubehor-Set
Kit d'accessoires inclus
Set of accessories included

In die Spiilenmasse eingelassene Magnete
Aimants intégrés dans la masse de l'évier
Magnets embedded in the mass of the sink

<) ([

An der fir den Kunden unsichtbaren Seite der Magnetic-Spiilen
wurden Magnete platziert. Die magnetischen Eigenschaften
der Produkte dienen der Befestigung von Stahlblenden sowie
der Ausstattung der Spiilbecken mit speziellem Zubehér.

Des aimants ont été placés sur la face invisible pour le client
des éviers Magnetic. Les propriétés magnétiques des produits
permettent de fixer des caches en acier et d'équiper les éviers
d'accessoires dédiés.

Magnetic sinks have magnets on the side invisible to the customer.
The magnetic properties of the products are used to attach steel
masks and equip sinks with dedicated accessories.




DAS ZUBEHOR-SET / LE KIT D’ACCESSOIRES
/ SET OF ACCESSORIES

A

ZZMKO023K ZZMKN23K

Inklusive Zubehor-Set
Kit d'accessoires inclus
Set of accessories included

Alabaster
/ albétre
/alabaster

Grau metallic
/ gris métallisé
/ metallic grey

Graphit metallic
/ graphite métallisé
metallic graphite

Anthrazit metallic

/ anthracite métallisé Nero
/ metallic anthracite
Stahl gebirstet
/ acier brossé
/ brushed steel
ZZMK022K ZZMKN22K
Zusitzliches Zubehor - separat erhiltlich Nero

Accessoires supplémentaires - disponibles a 'achat
Additional accessories - optional

MAGNETIC




GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

Einbauspiile

(] Einbal
. Evier a encastrer

Inset sink

Automatische Ablaufgarnitur mit Click-Druckknopf
@ Commande par bouton-poussoir « Click »
™ ) Automatic CLICK button
Raumsparsiphon

Siphon gain de place
Space saver waste kit

In die Spiilenmasse eingelassene Magnete
Aimants intégrés dans la masse de l'évier
Magnets embedded in the mass of the sink

An der fir den Kunden unsichtbaren Seite der Magnetic-Spiilen
wurden Magnete platziert. Die magnetischen Eigenschaften
der Produkte dienen der Befestigung von Stahlblenden sowie
der Ausstattung der Spiilbecken mit speziellem Zubehér.

Des aimants ont été placés sur la face invisible pour le client
des éviers Magnetic. Les propriétés magnétiques des produits
permettent de fixer des caches en acier et d'équiper les éviers
d'accessoires dédiés.

Magnetic sinks have magnets on the side invisible to the customer.
The magnetic properties of the products are used to attach steel
masks and equip sinks with dedicated accessories.




Alabaster
/ albétre
/alabaster

Grau metallic
/ gris métallisé
/ metallic grey

Graphit metallic
/ graphite métallisé
metallic graphite

Anthrazit metallic
/ anthracite métallisé
/ metallic anthracite

Nero

MAGNETIC

Erweiterbares Zubehor-Set
Accessoires complémentaires — vendus séparément
Set of accessories - optional

ZZMKO0110 ZZMKN110
Stahl gebirstet Nero

/ acier brossé

/ brushed steel



EDELSTAHLSPULEN / EVIERS EN ACIER INOXYDABLE
/ STEEL SINKS

( ) 3 Montagemadglichkeiten
N 3 possibilités de montage
\ J  3installation options

Raumsparsiphon
Siphon gain de place
Space saver waste kit

Inklusive Zubehor-Set

E-: Kit d'accessoires inclus
| —

Set of accessories included

In die Spiilenmasse eingelassene Magnete
Aimants intégrés dans la masse de l'évier
Magnets embedded in the mass of the sink

An der fir den Kunden unsichtbaren Seite der Magnetic-Spilen
wurden Magnete platziert. Die magnetischen Eigenschaften
der Produkte dienen der Befestigung von Stahlblenden sowie
der Ausstattung der Spiilbecken mit speziellem Zubehér.

Des aimants ont été placés sur la face invisible pour le client
des éviers Magnetic. Les propriétés magnétiques des produits
permettent de fixer des caches en acier et d'équiper les éviers
d'accessoires dédiés.

Magnetic sinks have magnets on the side invisible to the customer.
The magnetic properties of the products are used to attach steel
masks and equip sinks with dedicated accessories.




Inklusive Zubehor-Set
Kit d'accessoires inclus
Set of accessories included

Stahl gebirstet
/ acier brossé
/ brushed steel
ik Automatische Ablaufgarnitur mit Click-Druckknopf =
O Commande par bouton-poussoir « Click » &
Automatic CLICK button “ 3
<
=
=lEiE
Inklusive Zubehér-Set
Kit d’accessoires inclus
Set of accessories included
Stahl gebirstet

/ acier brossé
/ brushed steel




KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE
/ KITCHEN TAPS

N Flexible Auslauf
r'-\"\ Bec flexible
Elastic spout

— Magnetischer Halter fiir den Auslauf
Support magnétique pour bec
Magnetic spout holder

Die Armatur ist mit einer magnetischen Auslaufhalterung
ausgestattet, die nach jedem Gebrauch ein einfaches und
schnelles Zurickfiihren an den vorgesehenen Platz
ermoglicht. Diese Losung sorgt nicht nur fir hohen
Bedienkomfort, sondern garantiert auch ein asthetisches
und elegantes Erscheinungsbild Ihrer Kiiche.

Le mitigeur est équipé d'un support de bec magnétique qui
permet de le remettre en place facilement et rapidement
apres chaque utilisation. Cette solution assure non seulement
un grand confort d'utilisation, mais garantit également un
aspect esthétique et élégant 3 votre cuisine.

The tap is equipped with a magnetic spout holder, which makes
it easy and quick to put it back in place after each use. This
solution ensures not only comfort of use, but also an aesthetic
and elegant appearance of the kitchen.

2-Funktions-Brause
Douchette a 2 jets
2-function spout

20
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KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE
/ KITCHEN TAPS

G

Mit Wasserfilter-Anschluss

Avec raccordement pour
filtre 3 eau

With water filter connection

B

Chrom / chrome Stahl gebirstet

/ chrome / acier brossé
/ brushed steel

Gold geburstet Bronze gebirstet
/ or brossé / bronze brossé
/ brushed gold / brushed bronze

=z
o
s
o

Titanium Entdecken Sie Armaturen mit Wasserfiltrations-Set, S. 36-37
/ titane Découvrez les mitigeurs avec kit de filtration d'eau, p. 36-37
/ titanium See kitchen taps, with water filtration kit, p. 36-37

8}
-
L
=
(C)
<
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Magnetic

KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE
/ KITCHEN TAPS

I
|
Ohne Wasserfilter-Anschluss k
Sans raccordement pour
filtre 3 eau
Without water filter connection

Mit Wasserfilter-Anschluss

Avec raccordement pour
filtre @ eau

With water filter connection




Die Ausgangsposition / La position initiale
/ Starting position

Die Ausgangsposition / La position initiale
/ Starting position

Kaltwasser / Eau froide
/ Cold water

Gefiltertes Wasser / Eau filtrée
/ filtered water

Warmwasser / Eau chaude
/ Hot water

VIDEO ENTDECKEN
DECOUVREZ LA VIDEO

WATCH THE VIDEO

MAGNETIC



Eridan

24
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Die Kollektion Eridan umfasst auBergewohnliche Granitspiilen, die modernes Design mit Zuverlassigkeit und
Funktionalitdt verbinden. Dank der Vielfalt an GréBen, Formen und Farben finden die Spilbecken dieser Serie
problemlos ihren Platz sowohl in kleinen Kochnischen als auch in gerdumigen Kiichen.

La collection Eridan propose des éviers en granit exceptionnels, alliant un design moderne a la fiabilité
et a la fonctionnalité. La richesse des tailles, des formes et des couleurs permet aux éviers de cette série
de trouver facilement leur place aussi bien dans les petites kitchenettes que dans les cuisines spacieuses.

The Eridan collection is a unique granite sink that combines modern design with reliability and functionality.
The wealth of sizes, shapes and colours means that sinks from this series will easily find their place in both small
kitchenettes and spacious kitchens.

DESIGN:
MICHAL £0J

&5

ERIDAN




Eridan

GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

Einbauspiile
Evier a encastrer
Inset sink

ic Automatische Ablaufgarnitur mit Click-Druckknopf
2O Commande par bouton-poussaoir « Click »

Automatic CLICK button

“r @

Raumsparsiphon
Siphon gain de place
Space saver waste kit

50% |




KUCHENARMATUREN / ROBINETS DF CUISINE
/ KITCHEN TAPS

Herausziehbare Auslauf
Douchette extractible
Pull-out spout

Mit Wasserfilter-Anschluss
Avec raccordement pour filtre a eau
With water filter connection

Dank des einzigartigen Wasserfilter-Anschlusses erhalten
Sie ganz einfach sauberes, gefiltertes Wasser, indem Sie
die Click-Taste am Ende des Auslaufs driicken.

Grace a son raccordement unique pour filtre 3 eau, vous
obtenez facilement de l'eau propre et filtrée d'une simple
pression sur le bouton Click situé a Uextrémité du bec.

Thanks to the unique connection to the water filter, you can
easily obtain clean, filtered water by pressing the Click button
at the end of the spout.

ERIDAN



Eridan

GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

Alabaster
/ albatre
/alabaster

Grau metallic
/ gris métallisé
/ metallic grey

Anthrazit metallic
/ anthracite métallisé
/ metallic anthracite

Graphit metallic
/ graphite métallisé
metallic graphite

Nero

28



KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE
/ KITCHEN TAPS

Mit Wasserfilter-Anschluss
B Avec raccordement pour filtre a eau
With water filter connection

r

Chrom / chrome Stahl gebirstet

B

4
/ chrome / acier brossé g
/ brushed steel E

r

Gold geburstet Bronze gebirstet
/ or brossé / bronze brossé
/ brushed gold / brushed bronze

Entdecken Sie Armaturen mit Wasserfiltrations-Set, S. 36-37
Titanium Nero Découvrez les mitigeurs avec kit de filtration d'eau, p. 36-37
/ titane See kitchen taps, with water filtration kit, p. 36-37

/ titanium




KOLLEKTION ENTDECKEN =ty
DECOUVREZ LA COLLECTION &%
SEE THE COLLECTION
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Corda ist eine auBergewohnliche Kollektion von Einbecken-Granitspiilen, die speziell fir den Unterbau konzipiert wurden.
Dies ermdglicht die Gestaltung einer eleganten und durchgangigen Arbeitsflache. Eine ideale Lésung fiir alle,
die Minimalismus und moderne Konzepte schatzen.

Corda est une collection exceptionnelle d'éviers en granit 3 une cuve, congus pour un montage sous plan, permettant ainsi
de créer un plan de travail élégant et harmonieux. C'est la solution idéale pour ceux qui apprécient le minimalisme
et les solutions modernes.

Corda is a unique collection of single-bowl granite sinks, designed for under-counter installation, which allows you to create an
elegant and coherent work surface. This is a solution for those who value minimalism and modern solutions.

CORDA




Corda

GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

2 Montagemdglichkeiten
2 possibilités de montage
2 installation options

Raumsparsiphon
Siphon gain de place
Space saver waste kit
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KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE
/ KITCHEN TAPS

S Flexible Auslauf
p"\ Bec flexible
Elastic spout

— Magnetischer Halter fir den Auslauf
Support magnétique pour bec
Magnetic spout holder

Die Armatur ist mit einer magnetischen Auslaufhalterung
ausgestattet, die nach jedem Gebrauch ein einfaches und
schnelles Zurickfiihren an den vorgesehenen Platz
ermoglicht. Diese Losung sorgt nicht nur fir hohen
Bedienkomfort, sondern garantiert auch ein asthetisches
und elegantes Erscheinungsbild Ihrer Kiiche.

Le mitigeur est équipé d'un support de bec magnétique qui
permet de le remettre en place facilement et rapidement
apres chaque utilisation. Cette solution assure non seulement
un grand confort d'utilisation, mais garantit également un
aspect esthétique et élégant 3 votre cuisine.

The tap is equipped with a magnetic spout holder, which makes
it easy and quick to put it back in place after each use. This
solution ensures not only comfort of use, but also an aesthetic
and elegant appearance of the kitchen.

2-Funktions-Brause
Douchette a 2 jets
2-function spout




Corda

GRANITSPULEN / FVIERS EN GRANIT / GRANITE SINKS

Alabaster
/ albatre
/alabaster

Grau metallic
/ gris métallisé
/ metallic grey

Anthrazit metallic
/ anthracite métallisé
/ metallic anthracite

KUCHENARMATUREN / ROBINETS DE CUISINE
/ KITCHEN TAPS

Chrom / chrome
/ chrome

Stahl gebirstet
/ acier brossé
/ brushed steel

Gold geburstet
/ or brossé
/ brushed gold

Graphit metallic
/ graphite métallisé
metallic graphite

Nero

Bronze geburstet
/ bronze brossé
/ brushed bronze

Titanium
/ titane
/ titanium

Nero

34
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WASSERFILTRATIONS-SET FUR KUCHENARMATUREN
/ KIT FILTRE A EAU POUR ROBINETS DE CUISINE
/ WATER FILTER KIT FOR KITCHEN FAUCETS

Ein komplettes und montagefertiges Set - die zuverldssige Losung fir jeden
Haushatlt. Es entfernt effektiv Chlor, Pestizide, Reinigungsmittel, Phenole
sowie Schwermetalle und verbessert so die Reinheit und Qualitat

des Leitungswassers. Durch die Eliminierung mechanischer Verunreinigungen
verbessert der Filter zudem den Geschmack und Geruch des Wassers.

Ein spezielles System informiert Sie rechtzeitig Gber den notwendigen Filter-
wechsel (Kapazitit: 11.000 Liter oder 6 Monate).

Un kit complet et prét a installer, constituant une solution fiable pour chaque
foyer. IL élimine efficacement le chlore, les pesticides, les détergents,

les phénols et les métaux lourds, améliorant ainsi la pureté et la qualité de l'eau
du réseau. En éliminant les impuretés mécaniques, le filtre améliore le godt

et l'odeur de l'eau. Un systeme spécial vous informe lorsqu'il est temps

de remplacer Le filtre (capacité de 11 000 litres ou 6 mois).

This complete, ready-to-install kit is a reliable solution for any home. It effectively
removes chlorine, pesticides, detergents, phenols, and heavy metals, improving
the purity and quality of tap water. By eliminating mechanical impurities, the filter
improves the taste and odor of the water. A special system will inform you when
the filter needs to be replaced (capacity: 11,000 liters or 6 months).

WASSERFILTRATIONS-SET
/ KIT DE FILTRATION D'EAU
/ WATER FILTRATION KIT
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KUCHENARMATUREN MIT WASSERFILTRATIONS-SET

/ ROBINETS DE CUISINE AVEC SYSTEME DE FILTRATION INCLUS

/ KITCHEN TAPS, WITH WATER FILTRATION KIT

Magnetic

Eridan

AEN

RN

Chrom / chrome
/ chrome

Stahl gebdirstet
/ acier brossé
/ brushed steel

Gold gebirstet
/ or brossé
/ brushed gold

Chrom / chrome
/ chrome

Stahl gebirstet
/ acier brossé
/ brushed steel

Gold gebirstet
/ or brossé
/ brushed gold

Bronze gebirstet
/ bronze brossé
/ brushed bronze

Titanium
/ titane
/ titanium

Nero

Bronze gebdirstet
/ bronze brossé
/ brushed bronze

Titanium
/ titane
/ titanium

Nero

WASSERFILTER
- optional erhaltlich.

FILTRE A EAU - peut étre
acheté séparément.

WATER FILTER
- possibility of purchase

<,

o
FILTR wooT
WATER FILTH
]




820 x 500 x 230 780 x 500 x 230 670 x 440 x 230 500 x 440 x 230 500 x 450 x 230

600 x 520 x 230

ALABASTER / ALBATRE
/ALABASTER

ZKM A10A

ZKM A103

ZKM AT1A

b4

ZKM A113

¥

b4

ZKM AT1B

b4

ZKM A503

GRAU METALLIC,
/ GRIS METALLISE
/ METALLIC GREY

ZKM S10A

__

ZKM S103

ZKM S113

ZKM S11B

ZKM S503

B

ZKM S11A

B

ANTHRAZIT METALLIC

/ ANTHRACITE METALLISE

/ METALLIC ANTHRACITE

ZKMTI0A

=

ZKMT103

B

ZKMTNMA

B

ZKMT113

" W

ZKMT11B

b4

ZKM T503

GRAPHIT METALLIC |
/ GRAPHITE METALLISE
/ METALLIC GRAPHITE

ZKM G10A

ZKM G103

ZKM G11A

ZKM G113

ZKM G11B

NERO

ZKM N10A

ZKM N103

ZKM NT1A

ZKM N113

ZKM NT1B

ZKM G503

ZKM N503



WEISS - KERAMIK
/ BLANC - CERAMIQUE
/WHITE - CERAMIC

S —
B
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o Y i

o

n

x
o
2 : -

ZCM AN3
STAHL GEBURSTET GOLD GEBURSTET BRONZE GEBURSTET
CHROM / CHROME / ACIER BROSSE / OR BROSSE / BRONZE BROSSE TITANIUM / TITANE
BIANCO NERO
/ CHROME / BRUSHED STEEL / BRUSHED GOLD / BRUSHED BRONZE / TITANIUM

R —

|
— I i i
h“ ' PVD PVD

13

BKM A73M BKM 073M BKM F73M BKM R73M BKM C73M BKM D73M BKM N73M

el el el TH T

BKM A73N BKM 073N BKM F73N BKM R73N BKM C73N BKM D73N BKM N73N




Magnetic

ALABASTER / ALBATRE

/ALABASTER

GRAU METALLIC,
/ GRIS METALLISE
/ METALLIC GREY

ANTHRAZIT METALLIC |
/ ANTHRACITE METALLISE
/ METALLIC ANTHRACITE

GRAPHIT METALLIC |
/ GRAPHITE METALLISE
/ METALLIC GRAPHITE

NERO

b4

1160 x 500 x 224 820 x 500 x 219 690 x 500 x 219 560 x 500 x 219 640 x 500 x 219 r.

o]

ZRM AT1IA ZRMTNA ZRM G11A ZRM N1T1A
i -

ZRM A103 ZRMTI03 ZRM G103 ZRM N103

. 3 -
ZRM A503 ZRM G503 ZRM N503
©
ZRM A113 ZRM G113 ZRM N113
Le] o
ZRM A213 ZRM S213 ZRMT213 ZRM G213 ZRM N213
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Magnetic

STAHL GEBURSTET
/ ACIER BROSSE NERO
/ BRUSHED STEEL

_
1?“/ d

ZZMKO110 ZZMKNT10

Zusatzliches Zubehor — optional erhaltlich ( fir die Modelle: ZRM X11A, ZRM X103, ZRM X503, ZRM X113, ZRM X213)*
Accessoires additionnels - a acheter séparément ( pour les modéles: ZRM X11A, ZRM X103, ZRM X503, ZRM X113, ZRM X213)*
Additional accessories - optional ( dla modeli: ZRM X11A, ZRM X103, ZRM X503, ZRM X113, ZRM X213)*

560 x 500 x 219 820 x 500 x 219 560 x 520 x 220 760 x 520 x 220

g
1

ZRM 0103 ZRM 0113 ZRM 010A ZRM 010B

STAHL GEBURSTET
/ ACIER BROSSE
/ BRUSHED STEEL

* Das X" im Produktcode steht fir die Farbe des Spilenmodells.
*Le « X » dans le code produit indique la couleur du modeéle d'évier.
*“X" in the product code indicates the color of the sink model




Magnetic

"—] ALABASTER GRAU METALLIC, ANTHRAZIT METALLIC GRAPHIT METALLIC
/ ALBATRE / GRIS METALLISE / ANTHRACITE METALLISE / GRAPHITE METALLISE NERO
JALABASTER / METALLIC GREY / METALLIC ANTHRACITE / METALLIC GRAPHITE

T 1 ® ®
] i |
x
(@] !
X u- o @
x
3 |
o ZRM AT0A ZRM S10A ZRMTI0A ZRM G10A ZRM N10A
§ 2 by @ ©)
N f
=) L
i i.L o ®
x
o =
L

ZRM A10B ZRM S10B ZRMT10B ZRM G10B ZRM N10B

STAHL GEBURSTET STAHL GEBURSTET

/ ACIER BROSSE / ACIER BROSSE
/ BRUSHED STEEL NERO / BRUSHED STEEL NERO
ZZMK023K ZZMKN23K ZZMK022K ZZMKN22K

Inklusive Zubehor-Set ( fir die Modelle: ZRM X10A, ZRM X10B)*
Kit d'accessoires inclus ( pour les modéles: ZRM X10A, ZRM X10B)*
Set of accessories included ( for models: ZRM X10A, ZRM X10B)*

* Das X" im Produktcode steht fir die Farbe des Spilenmodells.
*Le « X » dans le code produit indique la couleur du modéle d'évier.
*“X" in the product code indicates the color of the sink model

Zusatzliches Zubehor - separat erhaltlich

( fir die Modelle: ZRM X10A, ZRM X10B)*

Accessoires supplémentaires - disponibles a 'achat
( pour les modéles: ZRM X10A, ZRM X10B)*

Additional accessories - optional

( for models: ZRM X10A, ZRM X10B)*



Magnetic

STAHL GEBURSTET GOLD GEBURSTET BRONZE GEBURSTET
CHROM / CHROME / ACIER BROSSE / OR BROSSE / BRONZE BROSSE TITANIUM / TITANE NERO
/ CHROME / BRUSHED STEEL / BRUSHED GOLD / BRUSHED BRONZE / TITANIUM
| | ] | J
[ i
- PVD| | pvo|
BRM 072M BRM F72M BRM R72M BRM C72M BRM D72M BRM N72M
I .
| J
I il
- @ r PVD
BRM 075M BRM F75M BRM R75M BRM C75M BRM D75M BRM N75M

Mit Wasserfilter-Anschluss
Avec raccordement pour filtre a eau
With water filter connection

i
|1
BRMFO75M

BRMFF75M BRMFC75M BRMFN75M

BRMFR75M

BRMFD75M




BFF XZFP
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Eridan

STAHL GEBURSTET GOLD GEBURSTET BRONZE GEBURSTET
CHROM / CHROME / ACIER BROSSE / OR BROSSE / BRONZE BROSSE TITANIUM / TITANE NERO
/ CHROME / BRUSHED STEEL / BRUSHED GOLD / BRUSHED BRONZE /TITANIUM
BRE 075M BRE F75M BRE R75M BRE C75M BRE D75M BRE N75M

Mit Wasserfilter-Anschluss
B Avec raccordement pour filtre a eau
With water filter connection
'\'/Q#
@ 1
Lk ]

%-'_\ §

e |
OF

A

BREFN75M

e |
N

. -
PVD

BREFD75M

{
)

/;

-k
-

9
@

(
(

i
g

(::

BREFC75M

BREFF75M BREFR75M

BREFO075M




Eridan
— )

(=]
N
~N

x
o
~N
L0

x
o
o
~

860 x 500 x 220 860 x 500 x 209 780 x 500 x 210

M
o
~N

x
o
o~
le}

x
o
o
(=]
—

. GRAU METALLIC, ANTHRAZIT METALLIC GRAPHIT METALLIC |
ALABASTER / ALBATRE / GRIS METALLISE / ANTHRACITE METALLISE / GRAPHITE METALLISE NERO
JALABASTER / METALLIC GREY / METALLIC ANTHRACITE / METALLIC GRAPHITE
oy M @) ©
_ ° - -
ZQE A103 ZQE S103 ZQE T103 ZQE G103 ZQE N103
o
I
ZQEA1B ZQET1IB ZQE G11B ZQE N11B
o]
ZQE A3 ZQETH3 ZQE G113 ZQE N113
o ©
ZQE A203 ZQET203 ZQE G203 ZQE N203
o
ZQE A713 ZQE S713 ZQET713 ZQE G713 ZQE N713
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i T ALABASTER GRAU METALLIC ANTHRAZIT METALLIC | GRAPHIT METALLIC |
. / ALBATRE / GRIS METALLISE / ANTHRACITE METALLISE / GRAPHITE METALLISE NERO
/ALABASTER / METALLIC GREY / METALLIC ANTHRACITE / METALLIC GRAPHITE
o
N
x
S o
T3]
x
o
S
ZQE A104 ZQE G104 ZQE N104
. by @ @)
(@)
N
x
: 1 -
o~
n
x
8
© ZQE A503 ZQET503 ZQE G503 ZQE N503
=
i
. ©) @)
: by be
x
o Lo
©
x
o
g .
ZQE A10K ZQE S10K ZQE T10K ZQE G10K ZQE N10K
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Corda

.|

=

o GRAU METALLIC, ANTHRAZIT METALLIC , GRAPHIT METALLIC |
ALABASTER / ALBATRE / GRIS METALLISE / ANTHRACITE METALLISE / GRAPHITE METALLISE NERO
/ALABASTER / METALLIC GREY / METALLIC ANTHRACITE / METALLIC GRAPHITE

o -
S
X ; . .
3
N
x
i
b ZQA A10A ZQA S10A ZQATI0A ZQA G10A ZQAN10A
5 o -
S
: o . .
[=)
3
Ny
x
o
]

ZQAA10B ZQA S10B ZQATIOB ZQAG10B ZQAN10B
3 -
S o ©
o
I
Ny
x
3
0 ZQAA10C ZQAs10C ZQATIOC ZQAG10C ZQAN10C
S -
o
I
o
o)
x
[=)
o
@ ZQA A10D ZQA S10D ZQATI10D ZQA G10D ZQAN10D
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Corda

STAHL GEBURSTET GOLD GEBURSTET BRONZE GEBURSTET
CHROM / CHROME / ACIER BROSSE / OR BROSSE / BRONZE BROSSE TITANIUM / TITANE NERO
/ CHROME / BRUSHED STEEL / BRUSHED GOLD / BRUSHED BRONZE / TITANIUM
1 1 1
PVD PVD PVD
iy Ly
BRC 072M BRC F72M BRC R72M BRC C72M BRC D72M BRC N72M




zobacz inne produkty z oferty

deante
DESIGN
STUDIO

Olfato

Precious

GOLD GEBURSTET
/ OR BROSSE
/BRUSHED GOLD

BRONZE GEBURSTET
/ BRONZE BROSSE
/ BRUSHED BRONZE

TITANIUM / TITANE
/ TITANIUM

390 x 505 x 200

450 x 505 x 200

o
o
~N

x
Te}
o
I3}

x
o
L
[fe}

PVD I ; PVD PVD
ZPO R10E ZPO C10E ZPO D10E
ZPO R10A ZPO C10A ZPO D10A

PVD
ZPO R10B ZPO C10B ZPO D10B
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Stha

GOLD GEBURSTET STAHL GEBURSTET
CHROM / CHROME / OR BROSSE / ACIER BROSSE STAL, NERO TITANIUM / TITANE NERO
/ CHROME / BRUSHED GOLD / BRUSHED STEEL / STEEL, NERO /TITANIUM
—— ==\
PVD
BQS 073M BQS R73M BQS F73M BQS B730 BQS D73M BQS N73M
CHROM / CHROME MESSING / LAITON TITANIUM / TITANE NERO
/ CHROME / BRASS / TITANIUM
b
BQT 063M BQT M63M BQT D63M BQT N63M
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